
"Здесь много духов-зверей. Может, нам пойти в обход с востока?" спросил подчиненный Нины.

"Тогда пойдем в обход". Глаза Нины стали серьезными.

Если бы там был только один Разноцветный Леопард, она бы так не волновалась. Но
повторяющийся рев, который они только что услышали, показал, что там были по крайней
мере десятки духов-зверей.

"Просто продолжайте идти", - неожиданно посоветовал Чжан Хань.

Он хотел, чтобы Му Сюэ, Чжао Фэн и остальные сражались со зверями. В каждой битве они
получат ценный опыт, что также являлось одной из основных целей испытания.

Но неожиданно...

"Ку-ку-ку, ку-ку-ку".

Оставаясь на руках у Менгмэн, Крошка Тот разминал ее маленькие ручки, что было опытом,
который он не должен был вынести в его возрасте. Даже его лицо было деформировано. Но
Крошка Тот, казалось, наслаждался этим. Услышав внизу грохот, он погрузился в глубокую
задумчивость.

Через добрых пять секунд, когда остальные заговорили, а Чжан Хань объявил о своем решении,
Крошка-Тот окончательно пришел в себя. Его глаза внезапно приобрели темный оттенок. И он
закричал своим неземным голосом. Его крики, казалось, раздавались со всех сторон и были
слышны повсюду.

Его несколько наивный голос не произвел никакого эффекта на Нину и остальных.

Однако разноцветный леопард под ними резко расширил глаза и задрожал от страха.

"Бу-ху..."

Разноцветный леопард говорил так, словно его обидели. Он уже не был таким властным, как
секунду назад. Он выгнул спину дугой и медленно отступил более чем на 10 метров. Затем он
крутанулся на месте, с шипением превратился в полосу света и стремительно скрылся.

"Свуш!"

В глубине горного хребта распространилось множество энергетических волн. При ближайшем
рассмотрении оказалось, что более 100 духов-зверей бежали к востоку горного хребта.

Чжан Хань растерялся.

"Это не то, чего я хочу, ясно?

"Я хотел дать им возможность сразиться со зверями. Но все звери были отпугнуты. Крошка
Тот, ты - маленькая надоедливая тварь".

"Почему они все убегают? Что происходит?"

У подчиненной Нины, которая вела их за собой, было растерянное выражение лица.



Обычно духовные звери так не бегут. Но почему они сделали это сейчас?

Все дело в давлении, которое оказывал древний демонический зверь Тини Тот!

Чжан Хань почувствовал уникальную ауру проклятого грача по голосу Крошки Тота.

"Каждый раз, когда он впадает в транс, он думает, какие приемы он может использовать, не
так ли?"

размышлял Чжан Хань, находя это довольно забавным.

"Мы должны продолжать".

В конце концов, группа людей беспрепятственно пересекла этот огромный горный хребет.

Эта земля была очень большой. По пути они встретили несколько человек, которые шли
небольшими группами. Когда эти люди увидели их, они сразу же узнали Нину.

"Смотрите, это Нина, седьмая принцесса со звезды Роланда!"

"Она известная красавица на Звезде Роланда".

"Она не только красива, но и сильна. За исключением Ли Му и других талантов, которые
наверняка могут подавить ее, в лучшем случае можно сравняться с ней."

"Я слышал, что церемония совершеннолетия Седьмой Принцессы уже близко. Она младшая
дочь Короля Элементальных Эльфов. В последнее время развитие территории Короля
Элементарных Эльфов не очень перспективно. Как ты думаешь, он заставит Нину выйти замуж
за могущественного союзника?"

"Ха, даже если это и так, женихом будешь не ты. Не трать время на мечтания".

"Смотри, рядом с Ниной красивая женщина. Вау, она очень привлекательна".

"..."

Когда они путешествовали, они неизбежно вызывали обсуждения, когда другие люди видели
их издалека.

Иногда группа Чжан Ханя также обсуждала других людей, которых они видели. Чем ближе они
были к Облачному Городу, тем больше людей они встречали. Было легко представить,
насколько привлекательным было приглашение в Облачный Город.

Человек, который познакомил их со всеми силами, с которыми они столкнулись, был
подчиненным Нины, которая вела их по дороге.

"Группа людей слева, кажется, из Секты Боевого Стиля Звезды Оруэлла. Ведущий молодой
человек - Хэ Цзай.

Он лучший из молодого поколения Секты Боевого Стиля. Я никогда не думал, что он тоже
придет сюда. Мы раньше не пересекались.

"Подождите! Если я не ошибаюсь, старик впереди, путешествующий в одиночку, - это Вэй
Фань, свободный культиватор из Области Морской Центральной Звезды, не так ли? Он уже на



ранней стадии царства Юань Ин. Почему он пришел сюда, а не отправился на восточную
сторону реки?"

"Что? Вэй Фань?"

"Да, это он. Вэй Фань - злой культиватор. Все его движения очень злые и порочные. Он из тех,
кто жаждет мести за каждую мелкую обиду. Многие силы воздержались бы от того, чтобы
расстроить его. Не могу поверить, что он и сюда пришел!

"Мы должны быть осторожны, раз уж столкнулись с ним. Хорошо то, что скоро мы прибудем в
Облачный Город. С технологическим оружием Королевской Семьи Тигрового Талисмана, а
также присутствием Облачного Теневого Неба и Зала Серебряных Крыльев, он не посмеет
устраивать беспорядки."

Услышав разговор эльфов, Му Сюэ, Чжао Фэн и остальные переглянулись.

После прибытия на Затерянный Континент они много видели, много слушали, но мало
говорили. Так было и с Му Сюэ, и с Чжао Фэном, и с другими молодыми культиваторами. Даже
Глубокое Пламя и Чжан Му меньше говорили и больше наблюдали.

Словно почувствовав их взгляды, старик перед ними вдруг повернулся и посмотрел назад.

"Какой уродливый!"

Цзы Янь внутренне произнес это замечание после того, как на мгновение был ошеломлен.

Те, кого Цзы Янь считал уродливыми, несомненно, были необычайно страшными.

Когда Чжан Хань увидел выражение лица Цзы Яня, уголок его рта слегка дрогнул.

У мужчины впереди них был заостренный подбородок и тонкое угловатое лицо. У него были
короткие черные волосы и мизинцы на щеках. Его глаза были совсем маленькими. Увидев его,
вряд ли можно было его забыть. Больше всего его отличала красная мантия, в которую он был
одет.

Это придавало ему благоговейный вид. Это было его характерной чертой.

Бросив на них безразличный взгляд, Вэй Фань развернулся и, набирая скорость, полетел в
сторону небольшого города.

"Почему мне кажется, что взгляд, которым он нас одарил, имеет какое-то значение?"

Одна из подчиненных Нины похлопала себя по груди и сказала: "Нам лучше не попадаться ему
на глаза, иначе у нас будут проблемы".

"Я так не думаю". Нина слегка нахмурилась. "Мы, Элементальные Эльфы, всегда стояли в
стороне от мирских распрей. Мы никогда не обижали его. Хотя Вэй Фань пользуется дурной
славой, он все еще боится престижа моего дяди".

"Тот старик, которого мы только что видели, был довольно странным".

Мэнмэн схватил Чжан Ханя за руку и прошептал: "Он был одет в красные одежды, и, очевидно,
был очень стар. Но почему его лицо было все еще розово-белым?"



"Я думаю, это из-за его метода культивирования".

Чжан Хань ответил: "Этот метод культивирования не подходит для его тела. Поэтому возникли
некоторые сложности. Хотя метод культивирования приносит ему мощную силу, ему также
приходится терпеть некоторые побочные эффекты. Это значит, что то, что практикует Вэй
Фань, не является методом культивирования для людей".

"О." Мэнмэн моргнул и посмотрел, как Вэй Фань вошел в маленький город вдалеке и исчез из
виду.

"Это путешествие заняло у нас пять часов. Теперь давайте заедем туда", - сказал подчиненный
Нины.

Они ускорились. Более чем через 10 минут они, наконец, подъехали к воротам маленького
города.

Он был похож на древний город, окруженный высокими стенами. Однако городские стены
здесь были изрядно потрепаны, словно повидали немало превратностей мира.

Из пролома в стене было видно, что большинство зданий внутри - руины. Городские ворота
были единственным относительно неповрежденным сооружением, поскольку половина
двустворчатых створок была еще цела. Узоры на воротах свидетельствовали о существовании
каких-то старых образований, что также говорило об ушедшей славе города.

"Почему здесь одни руины?" Мэнмэн огляделась вокруг и была немного разочарована.

Она думала, что это процветающий город, но оказалось, что это руины.

"Принцесса Нина, добро пожаловать.

."

В окрестностях маленького города было множество маленьких детекторов и небольших
паукообразных летательных аппаратов размером с ладонь. Все они были продукцией
королевской семьи Тигрового Талисмана.

У ворот города стояли шесть мужчин в голубых одеждах. Увидев Нину, лидер направился к ней
по собственной воле. Стоя в пяти метрах от Нины, он протянул к ней руки.

"Молодой господин Ли Му уже устроил пир в своем особняке, чтобы развлечь всех гостей.
Просто следуйте по этой дороге, и вы прибудете туда примерно через 10 минут".

"Спасибо."

Нина слегка раздвинула губы и поблагодарила его. Затем она пошла по дороге.

Пройдя через ворота, они увидели множество культиваторов, идущих по этой дороге внутрь.
Среди них четыре группы людей заметили Нину и сказали ей: "Честь встретить вас, Ваше
Высочество".

Очевидно, все они тоже слышали о Нине.

Возможно, некоторые из них не знали Нину раньше. Но когда они были на Звезде Дала, где
собрались все силы, они более или менее что-то слышали о ней.



В центре города находился особняк. Особняк был похож на королевский дворец, только его
размеры были гораздо меньше.

Кроме того, во всем маленьком городе царил относительный порядок. Люди входили и
выходили через ворота особняка.

Как только они входили, первое, что они видели, была площадь. Там было очень мало людей.
По обеим сторонам площади росла пышная трава и растения. Лужайка выглядела очень
красиво. Было видно, что его недавно подстригли. Все деревья были низкорослыми
декоративными деревьями и были посажены с интервалом в несколько метров. Между
деревьями стояло множество прямоугольных обеденных столов, на которых лежала
свежеприготовленная еда и различные напитки.

На первый взгляд, столов было около нескольких сотен. Людей, сидящих за столами, вероятно,
было несколько сотен.

Из мехов, стоящих в четырех углах, одновременно доносилась мелодичная музыка.

Это был действительно великолепный пир.

Когда Нина подошла, кто-то на дороге указал на главную резиденцию и сказал: "Принцесса
Нина, вам нужно идти именно туда. Мастер зала Чжун Ань, молодой мастер Ли Му, принц Ху
Бинь и многие представители других сил отправились в главную резиденцию."

"Хорошо, спасибо."

Нина поблагодарила его и повела остальных в том направлении.

Перед главной резиденцией стояли две шеренги высоких и крепких мужчин, а также два
серебристых меха. Все они были временными охранниками.

Когда Нина подошла...

Один из голубоглазых мужчин протянул руку и сказал: "Принцесса Нина, вы можете привести
своих подчиненных, но не других. Те, кто не имеет очень высокого ранга, не должны входить".

Его голос был очень спокойным, как будто он просто объяснял факт.

"Кого ты имеешь в виду?" Му Сюэ посмотрела на охранника с убийственным взглядом.

Ей было абсолютно все равно, на чьей территории она находится. Если кто-то посмеет
провоцировать ее, она ответит.

"Они мои близкие друзья. Это достаточная причина, чтобы впустить их, не так ли?" Нина
ссутулила брови.

"Принцесса Нина, если бы каждый гость приводил много людей внутрь, разве там не было бы
шумно?" Голубоглазый мужчина улыбнулся, продолжая: "Если бы так много людей приходило
и нарушало покой уважаемых гостей, я бы оказался в затруднительном положении. Более того,
люди, не занимающие очень высокого положения, не имеют ничего общего с уважаемыми
гостями. Если возникнет конфликт, разве это не омрачит их хорошее настроение еще больше?
Принцесса Нина, как я уже сказал, вы можете привести своих подчиненных. Но другие не
могут войти".



Он возразил без колебаний, потому что был членом королевской семьи Талисмана Тигра.

Королевская семья Талисмана Тигра была высокоразвитой в науке и технике. Прежде чем
прийти сюда, они собрали всю информацию обо всех важных фигурах. Что касается людей
низшего ранга, то они не обращали на них внимания.

В глазах этого голубоглазого мужчины, Чжан Хань и остальные, стоящие перед ним, были
теми, кто не имел права занимать место в высших кругах.

Конечно, даже если бы он действительно ошибся в оценке чьего-то статуса, это не было бы
большой проблемой. В конце концов, у него был принц Ху Бин, чтобы поддержать его.

"Хаха." Инструктор Лю внезапно рассмеялся.

Это был знак, что он тоже собирался ответить охраннику.

В этот момент...

На углу стола сбоку...

Ву Минг захихикал, прикрывая рот обеими руками.

"Хахаха, человек, которого я жду, наконец-то здесь. Чжан Ханьян только что получил отказ во
входе. Забавно. Если охранник действительно разозлит их, Лунная Императрица проявит свою
силу и разгромит это место."

"Старшая леди..."

Дин Цзюмин тоже был в толпе. Увидев эту сцену, он не пошел вперед, а просто смотрел на Му
Сюэ издалека.

Многие также наблюдали за ними. Ведь обеденные столы располагались по обе стороны
площади. Когда кто-нибудь входил, люди за столами сразу же замечали его или ее.

"Эй, голубоглазый джентльмен..." Инструктор Лю издал странный смешок и собирался
напасть.

Нина вдруг сказала: "Ну, раз таково правило, мы останемся снаружи. Извините, что
побеспокоили вас".

"Забудьте об этом. Просто оставь эту тему". Цзян Яньлань ударил инструктора Лю по руке.

Это заставило инструктора Лю проглотить свои слова. Он посмотрел на него и повернулся,
чтобы уйти.

Они прошли к правой стороне площади и сели за два стола на краю.

"Дядя Чжан, тетя Цзы, тот человек, которого мы сейчас встретили, является членом
королевской семьи Талисмана Тигра. Они придают большое значение иерархии. Пожалуйста,
не принимайте это близко к сердцу", - сказала Нина. Ее выражение лица было немного
озадаченным.

"При таких обстоятельствах дядя Чжан мог бы использовать какие-то средства, чтобы
заставить человека разрешить им войти. Даже если бы он просто выпустил дуновение своей



ауры, другая сторона сразу бы уступила. Однако он этого не сделал.

По пути сюда, кроме обмена несколькими словами с Цзы Янем и Мэнмэном, он почти ничего
не говорил. Он даже не нападал на духов-зверей, которые бросали нам вызов.

"Это потому, что сильные люди более терпимы к агрессии других и более покладисты?"

Размышляя, Нина посмотрела на Чэнь Чанцина и остальных.

Ей казалось, что она начала понимать это.

"Это, должно быть, их первый раз, когда они приходят в такое место за приключениями. Дядя
Чжан - лидер команды. Он, конечно, хочет, чтобы члены команды увидели все стороны света,
не так ли?".

Нина была очень умной. Она могла уловить смысл в словах и поведении других людей.

Услышав слова Нины, Чжан Хань улыбнулся и махнул рукой. "Ладно. Ничего страшного".

"Хамф."

Мэнмэн тихонько фыркнула и сказала: "Сестра Нина, мой отец однажды сказал, что мы не
должны обращать внимания на то, как нас воспринимают посторонние, потому что эти
снобистские собаки всегда смотрят на других свысока."

"Гав?"

Рядом с ней маленький Хэй вдруг тихонько залаял.

У него было свое мнение на этот счет. "Эй, почему вы, люди, часто ассоциируете собак с
негативными вещами? Вы используете такие фразы, как вести собачью жизнь, работать как
собака, уставать как собака... Какое отношение ко всему этому имею я? Почему вы не сделали
то же самое со старшим братом? Почему бы не сказать что-то вроде "живи как горилла,
работай как горилла, уставай как горилла...".

Услышав лай Маленького Хэя, Мэнмэн повернула голову, чтобы посмотреть на него, и быстро
погладила его по голове: "Маленький Хэй, ты не собака, ты... ну, вообще-то собака, но та
собака, о которой я говорю, совершенно не похожа на тебя. Ты хорошая собака..."

При этих словах Маленький Хэй не смог издать ни звука, кроме "бу-бу-бу".

Группа некоторое время сидела за столами. Люди приходили на площадь один за другим.
Вновь прибывшие гости тоже не пошли в главную резиденцию. Вместо этого они сели прямо за
столы по обе стороны.

По стечению обстоятельств Су Бэйму, Ши Фэнхоу, Е Лунъюань и Янь Чэнь столкнулись друг с
другом по дороге сюда. Они вместе вошли на площадь и сразу же сели рядом с Ву Мином.

"Какое совпадение! Ты тоже здесь?" Янь Чен поприветствовал Ву Мина.

"Здесь есть на что посмотреть, так что я здесь". Ву Минг отнесся к ним довольно радушно. Он
гостеприимно сказал: "Пойдемте, у меня недавно появилось много вина. Давайте выпьем".



"Ну, этот Ли Му открыл тайное царство, но он не сказал, где оно находится. Иначе мне было бы
неинтересно приходить сюда и смотреть, как они веселятся", - сказал Е Лунъюань, бросив
взгляд на главную резиденцию.

"Ха."

Ши Фэнхоу издал полухолодный смешок и заметил: "Это всего лишь их лицемерное
оправдание. Раз уж есть что-то, что они не могут завоевать, то им точно нужно пушечное
мясо".

На этот раз он уже не издевался над Е Лунъюанем. Поскольку они оба пришли с Земли, в этой
Звёздной Области Морского Дракона они были в одной команде, играющей против общего
врага.

"Черт возьми, они мне тоже не нравятся".

Е Лунъюань сделал глоток вина и продолжил: "Особенно Королевская Семья Талисмана Тигра.
Они всегда думают, что стоят выше всех остальных, как будто они правители этого места. Кто
внушил им это чувство превосходства? Они даже сказали, что место, откуда я родом, должно
быть захолустьем! К черту их! У меня в карманах столько первоклассных кристаллов. И я даже
окупил сотни тысяч кристаллов. А еще у меня с собой есть несколько великих сокровищ. Если
я покажу им, что у меня есть, я смогу напугать их до смерти!"

"Кстати, - сказал Су Бэйму, изменив выражение лица, - думаю, вы все это заметили. Цены на
товары здесь очень низкие, а сокровища довольно скудны. У нас даже сокровища шестого
уровня - не такая уж редкость. Но на этой земле, говорят, люди будут сражаться за сокровище
шестого уровня так яростно, что может произойти кровопролитие."

"Область Звезды Морского Дракона очень бедна", - добавил Ву Минг.

"Это в основном потому, что она слишком большая". Янь Чэнь облегченно вздохнул. "Звездная
область Морского Дракона несравненно больше. Множество подрайонов может ослепить глаза.
Однако я также слышал о некоторых знаменитых подрайонах.

Например, Центральная морская звездная зона относительно развита в области науки и
техники. Там также есть вещи, которые они называют военными кораблями. Я никогда не
видел таких вещей раньше. Королевская семья Талисмана Тигра и Зал Серебряных Крыльев
принадлежат к Центральному Морскому Звездному Району. Небесная Северная Звезда и
Облачная Звезда тоже неплохи. Ли Му - один из восьми Великих Молодых Мастеров Облачной
Звезды. Я думаю, что он человек с настоящими способностями".

"Все эти люди находятся на пике царства Эликсира. Они, безусловно, способны, только все они
слишком самонадеянны". Е Лунъюань рассмеялся. "Просто сейчас я не могу их победить.
Дайте мне еще немного времени, и рано или поздно я с ними разберусь".

"У тебя не будет шанса, потому что я мог бы подавить их всех до конца этого испытания", -
небрежно сказал Ши Фэнхоу.

"Хватит болтать!" Е Лунъюань уставился на него.

"Хочешь сразиться?" Ши Фэнхоу посмотрел на него.

"Ребята, послушайте меня". Почувствовав, что голова начинает болеть, Янь Чэнь смиренно



сказал: "Давайте не будем вступать во внутренние распри во время нашего пребывания здесь.
Когда испытание закончится, вы сможете сражаться, как захотите".

"Тогда я сломаю тебе крылья". Е Лунъюань фыркнул.

Но его враждебность сильно уменьшилась, и он больше не собирался спорить.

"Ха!"

Ши Фэнхоу наполовину усмехнулся и замолчал.

"Сто человек пришли на эту землю с Земли, включая нас. Брат Ву Минг, ты не видел здесь
никого из своих знакомых?" Янь Чэнь осмотрелся и обнаружил, что деревья здесь блокировали
его чувство души, не позволяя ему исследовать других. Некоторые столы были расставлены за
деревьями, поэтому было трудно разобрать, кто там сидит. Таким образом, каждый стол был
похож на отдельную комнату.

"Да, Дин Цзюмин тоже здесь", - ответил Ву Минг.

"Этот парень?" Е Лунъюань фыркнул. "Он слишком скучный. Ему нравится Му Сюэ, но он не
может набраться смелости, чтобы преследовать ее. Ну и слабак!"

"Кроме него, есть еще более дюжины людей, с которыми я не очень хорошо знаком", - сказал
Ву Мин.

.

"Чжан Ханьян здесь?" резко спросил Су Бэйму.

Как только имя Чжан Ханьяна было упомянуто, Ши Фэнхоу и Е Лунъюань слегка опешили.

"Кредитор тоже здесь?"

"Да, он здесь".

Ву Минг рассмеялся и сказал: "Он сидит на противоположной стороне. Я не подошел
поприветствовать его. Он и его люди вместе с эльфами. Только что, когда они вошли, кто-то
назвал одну из эльфиек принцессой Ниной. Должно быть, у нее сильное происхождение.
Принцесса Нина могла войти в главную резиденцию. Но кто знал, что охранник у двери
остановил ее, потому что она не могла привести этих ничтожеств. Он сказал, что Чжан Ханьян
и его группа не имеют достаточно высокого ранга. Хахаха, это действительно заставило меня
громко рассмеяться".

"Что?" Е Лунъюань выпрямился. "Чжан Ханьян не нападал на того охранника?"

"Нет, не напал".

"Это было не в его характере. Чжан Ханьян не был бы Чжан Ханьяном, если бы не превратил
это место в руины после того, как кто-то его так оскорбил, не так ли?" Е Лунъюань
пробормотал в замешательстве.

"Ты думаешь, что все такие же агрессивные и вспыльчивые, как ты?" холодно сказал Ши
Фэнхоу.



"Ши Фэнхоу, веришь или нет, но я вполне могу..." Е Лонгюань снова чуть не вышел из себя.

"Подождите, кажется, у нас проблемы", - внезапно заметил Янь Чэнь.

"Свуш, свуш, свуш!"

Все на площади устремили свои взоры вперед. Более 20 человек выходили из главной
резиденции.

Их сопровождали красные мехи Королевской Семьи Тигрового Талисмана. Среди них около
шести человек держали в руках технологическое оружие.

В группе также были ученики Неба Облачной Тени, все они были одеты в голубые мантии.
Лидером этих учеников был Линь Хай. Он с улыбкой смотрел на Ши Фэнхоу.

Вокруг Ву Мина и остальных в воздухе летало множество летательных аппаратов диаметром
два метра.
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